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Az Európai Parlament állásfoglalása a srebrenicai megemlékezésről
(2015/2747(RSP))

Az Európai Parlament,

– tekintettel eljárási szabályzata 123. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel 1995-ben a boszniai Srebrenica városában – amelyet az ENSZ biztonságos 
területté nyilvánított – körülbelül 8000 boszniai muszlim embert lemészároltak, és nők, 
gyermekek és idős emberek ezreit erőszakkal deportálták; mivel a második világháború 
vége óta ez volt az Európában történt legsúlyosabb mészárlás és háborús 
bűncselekmény; mivel 2015. július 11. a mészárlás 20. évfordulója; 

B. mivel ez a tragikus esemény a boszniai szerbek és muszlimok között az 1992 és 1995 
közötti időszakban elkövetett nacionalista atrocitások és háborús cselekmények sorának 
betetőzése;

C. mivel Jugoszlávia felbomlása a nyugat-balkáni régióban véres háborúhoz és külföldi 
beavatkozáshoz vezetett; mivel az akkori nyugat-balkáni fejlemények az Unió, a 
tagállamok és a nemzetközi közösség egészének kudarcát is tükrözték a tekintetben, 
hogy nem voltak képesek olyan politikát folytatni, amely a válságot megelőzhette 
volna; 

D. mivel a srebrenicai tragikus események mély érzelmi sebeket hagytak a túlélőkben, és 
tartós akadályokat gördítettek Bosznia-Hercegovina etnikai csoportjai politikai 
megbékélésének útjába; mivel a tömeg- és egyéni sírok felkutatására és exhumálására 
tett erőfeszítések ellenére mintegy 1200 srebrenicai férfi és fiú holttestét még mindig 
nem sikerült megtalálni és azonosítani;

1. kegyeletteljes tisztelettel megemlékezik az atrocitások áldozatairól; részvétét és 
együttérzését fejezi ki az áldozatok családtagjainak, akik közül sokan úgy élnek, hogy 
még mindig nem tudják biztosan, mi lett apáik, fiaik, férjeik vagy testvéreik sorsa; 

2. megjegyzi, hogy a Srebrenicában 20 éve történt mészárlás még mindig eleven seb a 
régió történelmében; arra sürget minden országot és közösséget, hogy tegyenek további 
erőfeszítéseket a megbékélés és az együttműködés érdekében; hangsúlyozza az olyan 
oktatási programok fontosságát, amelyek elősegítik az ilyen atrocitások okainak 
megértését és felhívják a figyelmet az emberi jogok és az etnikumok közötti tolerancia 
előmozdításának szükségességére;

3. megállapítja, hogy az ENSZ nemzetközi erői tragikus szerepet játszottak azáltal, hogy 
elmulasztották megakadályozni a Srebrenicában elkövetett háborús bűncselekményeket; 
megállapítja, hogy szükség van jobb válságmegelőző mechanizmusok kialakítására;

4. felszólít a Srebrenicában az 1992 és 1995 közötti időszakban a boszniai szerbek és 
muszlimok közötti konfliktusban érintett valamennyi fél katonai parancsnokai 
felelősségének további kivizsgálására; 
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5. hangsúlyozza, hogy a Bosznia-Hercegovinában elkövetett bűncselekmények 
felelőseinek bíróság elé állítása fontos lépés a régióbeli megbékélés felé; tudomásul 
veszi az eddigi erőfeszítéseket és sajnálatát fejezi ki a valamennyi oldalon elkövetett 
bűncselekmények kivizsgálásának hiányos jellege miatt, ideértve Naser Oric esetét is; 

6. megjegyzi, hogy a daytoni megállapodás aláírása után két évtizeddel több létfontosságú 
politikai probléma továbbra is megoldatlan; úgy véli, hogy Bosznia-Hercegovinával 
kapcsolatban sürgősen új politikai kezdeményezésre van szükség, valamint hogy el kell 
mozdulni az etnocentrikus megközelítéstől a problémák megoldása felé, és enyhíteni 
kell az etnikai csoportok közötti nézeteltéréseket, olyan békés, életképes és tartós 
megoldások megtalálása által, amelyek elnyerhetik a Bosznia-Hercegovinán belüli 
különböző csoportok mindegyikének támogatását; úgy véli, hogy legfőbb ideje annak, 
hogy véget vessenek a bosznia-hercegovinai külföldi katonai jelenlétnek; felszólítja az 
ország politikai elitjét, hogy tetteikért vállaljanak nagyobb felelősséget;

7. komoly aggodalmának ad hangot a gazdasági és társadalmi helyzettel kapcsolatban; 
hangsúlyozza, hogy e létfontosságú kérdés megoldása a kulcsa a térség stabil 
fejlődésének;  sürgeti a régió országainak kormányait és az EU-t, hogy ismerjék el, 
hogy a gazdasági és társadalmi fejlődés a legfontosabb prioritás a térség népei számára, 
és ennek megfelelően cselekedjenek;  hangsúlyozza a regionális és határokon átnyúló 
együttműködés megerősítésének fontosságát; 

8. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a 
tagállamok kormányainak, Bosznia-Hercegovina kormányának, parlamentjének 
entitásainak, valamint a nyugat-balkáni országok kormányainak és parlamentjeinek.


